
پيغمبر سللللاھۇ ئليھى ۋەسللم (ئوۋغا) شېغىل تاش
ئېتىشتىن توستى ۋە: ئۇ ئوۋنى ئۆلتۈرەلميدۇ، ياكى

دۈشمننى يارىلاندۇرمايدۇ. ئۇ پقت كۆزنى قۇيۇپ، چىشنى
سۇندۇرىدۇ، دېدى

ئابدۇللاھ ئىبنى مۇغپپل رەزىيللاھۇ مۇنداق دەيدۇ: پيغمبر سللللاھۇ ئليھى ۋەسللم (ئوۋغا) شېغىل
تاش ئېتىشتىن توستى ۋە: ئۇ ئوۋنى ئۆلتۈرەلميدۇ، دېدى ين بىر ئىبارىدە: ئۇنىڭ بىلن ئوۋ ئوۋلىغىلى ياكى
تتبىر رىۋاي نت كۆزنى قۇيۇپ، چىشنى سۇندۇرىدۇ، دېدى. يقننى يارىلاندۇرغىلى بولمايدۇ. ئۇ پدۈشم

ئابدۇللاھ ئىبنى مۇغپپلنىڭ تۇغقىنى توسقانغا قارىماي كىچىك شېغىل تاش ئاتتى، ئابدۇللاھ ئۇنىڭغا : پيغمبر
سللللاھۇ ئليھى ۋەسللم (ئوۋغا) شېغىل تاش ئېتىشتىن توستى ۋە: ئۇ ئوۋنى ئۆلتۈرەلميدۇ، دېدى،
ننلىكىنى بايان قىلساممۇ يكلىگن ساڭا رەسۇلۇللاھنىڭ چئاتقان ئىدى. ئابدۇللاھ: م نندە ئۇ يدېگ

ئاتامسن؟ من ساڭا ھرگىز گپ قىلمايمن، دېدى
[سھىھ(بش شرت تولۇق بولغادا ھدىس سھىھ بولىدۇ)] [ھدىسنى بۇخارى ۋە مۇسلىم بىردەك قوبۇل قىلغان]

ئابدۇللاھ ئىبنى مۇغپپل رەزىيللاھۇ ئنھۇ مۇنداق دەيدۇ: پيغمبر سللللاھۇ ئليھى ۋەسللم (ئوۋغا) شېغىل
تـاش ئېتىشتىـن توسـتى ۋە: ئـۇ ئـوۋنى ئۆلتۈرەلميـدۇ، دېـدى ينـ بىـر ئىبارىـدە: ئۇنىـڭ بىلـن ئـوۋ ئـوۋلىغىلى يـاكى
دۈشمننى يارىلاندۇرغىلى بولمايدۇ. ئۇ پقت كۆزنى قۇيۇپ، چىشنى سۇندۇرىدۇ، دېدى. والحذف: ئۆلىمالار ئۇنىڭ
منىسى توغرىسىدا تۆۋەندىكىلرنى بايان قىلغان. كىچىك تاشنى ئوڭ قولىنىڭ بېگىز بارمىقى بىلن سول بېگىز
بارمىقى ئارلىقىدا قويۇپ ئېتىش، ياكى باش بارماق بىلن بېگىز بارماق ئارلىقىدا قويۇپ، بېگىز بارماق بىلن ئېتىش،
ياكى بېگىز بارماققا قويۇپ باش بارماق بىلن ئېتىش، دېگن. پيغمبر سللللاھۇ ئليھى ۋەسللم ئوۋغا
شېغىل تاش ئېتىشتىن توسقان. ئالىملار بۇنىڭ سۋەبىنى بايان قىلىپ، ئۇ تاش ئادەمنىڭ كۆزىنى قۇيىۋېتىدۇ، چىشىنى
سۇندۇرىدۇ، شۇنىڭ بىلن بىرگ ئۇنىڭ تورى بولمىغانلىقتىن ئوۋنىمۇ ئوۋلىيالمايدۇ، دۈشمننىمۇ زەخمىلندۈرەلميدۇ،
ينى دۈشمننى قورقىتالمايدۇ. چۈنكى دۈشمن دېگن بۇ كىچىك تاشتىن ئمس بلكى يا ئوقىدىن قورقىدۇ. ئاندىن
ئابدۇللاھ ئىبنى مۇغپپلنىڭ بىر تۇغقىنى كىچىك بىر تاشنى ئېلىپ چىقتى، ئابدۇللاھ ئۇ تاشنى ئېتىشتىن توستى ۋە
ئۇنىڭغا پيغمبر سللللاھۇ ئليھى ۋەسللمنىڭ شېغىل تاش ئېتىشتىن توسقانلىقىنى بايان قىلىپ برگن ئىدى.
ئابدۇللاھ ئۇنىڭ ين شېغىل تاش ئېتىۋاتقانلىقىنى كۆردى. شۇ ئان ئۇنىڭغا: من رەسۇلۇللاھنىڭ توسقانلىقىنى
دېسممۇ ين ئاتامسن؟ من سن بىلن ھرگىز سۆزلشميمن، دەپ، رەسۇلۇللاھنىڭ بۇيرۇقىغا خىلاپلىق
قىلغانلىقى ئۈچۈن ئۇنى بايقۇت قىلدى
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